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BILAG

I bilag I-IV og VII til delegeret forordning (EU) 2018/273 foretages folgende @ndringer:

(1)

2)

Bilag I @ndres sédledes:

(a)

(b)

(©)

(d)

Overskriften affattes sdledes:

"BESTEMMELSER OM ANVENDELSE AF
STOTTEBERETTIGELSESKRITERIERNE I ARTIKEL 64, STK. 1, LITRA c)
og e), I FORORDNING (EU) Nr. 1308/2013 OG DET YDERLIGERE
KRITERIUM OMHANDLET I ARTIKEL 4, STK. 1, I NARVZARENDE
FORORDNING"

Del A, andet afsnit, affattes saledes:

"Ansggeren indgir de 1 punkt 2 omhandlede forpligtelser for en begranset
periode, der fastsattes af medlemsstaten."

Folgende indsattes som del Al:

"Al. "Kriterium omhandlet i artikel 64, stk. 1, litra e), i forordning (EU) nr.
1308/2013

Det i artikel 64, stk. 1, litra e), i forordning (EU) nr. 1308/2013 omhandlede
kriterium anses for at vare opfyldt, hvis vinavleren forpligter sig til ikke at
anvende de druesorter til vinfremstilling og/eller den dyrkningsmetode, som
medlemsstaten har opfert 1 overenstemmelse med artikel 4, stk. 2, andet afsnit, i
gennemforelsesforordning (EU) 2018/274, eller til at overholde de maksimale
udbytter, som medlemsstaterne har fastsat for at undgd uforholdsmassigt store
udbytter pd de nye vindyrkningsarealer, der skal beplantes i den pagaeldende
region. Ansegeren forpligter sig til ikke at omstille til druesorter til
vinfremstilling, der er opfort af medlemsstaten i overensstemmelse med artikel 4,
stk. 2, andet afsnit, 1 gennemforelsesforordning (EU) 2018/274, og/eller til at
anvende visse produktionsmetoder 1 en begrenset periode, der fastsattes af
medlemsstaten."

Del B, andet afsnit, affattes saledes:

"Anseggeren indgar de i punkt 2 omhandlede forpligtelser for en begranset
periode, der fastsattes af medlemsstaten."

I bilag II foretages folgende @ndringer:

(2)

Del B affattes saledes:
1) Punkt 1, forste afsnit, affattes saledes:

"Ansegeren forpligter sig til i en periode pd mindst fem til syv ar at overholde
bestemmelserne om ekologisk produktion i1 Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2018/848*, for s& vidt angér de(t) areal(er), der skal nyplantes,
eller for hele bedriften.

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/848 af 30. maj 2018 om
okologisk produktion og mearkning af ekologiske produkter og om ophavelse af
Radets forordning (EF) nr. 834/2007 (EUT L 150 af 14.6.2018, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j)."

i1) Punkt 2, forste afsnit, affattes séledes:
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€)

"Ansegeren forpligter sig til at overholde en af folgende retningslinjer eller
certificeringsordninger, som er mere vidtgdende end de relevante obligatoriske
standarder, der er fastsat i henhold til afdeling 2 i1 forordning (EU) 2021/2115, 1 en
periode pa mindst fem til syv ar."

ii1) Punkt 3 affattes saledes:

"3) Hvis medlemsstatens strategiske plan under den faelles landbrugspolitik
omfatter en specifik type "miljo- og klimavenlig(e)" intervention(er), jf. artikel 16,
stk. 2, litra b) og d), 1 forordning (EU) 2021/2115, der finder anvendelse pa arealer
beplantet med vinstokke, som er relevante for det specifikke omréade, der er
angivet 1 ansggningen, og under forudsatning af at der er tilstreekkelige midler til
raddighed, er ansegeren stotteberettiget og forpligter sig til at ansege om denne
type intervention for det areal, der skal nyplantes, og til at opfylde de forpligtelser,
der er fastsat 1 den péageldende strategiske plan for navnte specifikke
intervention."

iv) Punkt 4, andet afsnit, affattes séledes: "Medlemsstaterne kan ogsa kraeve, at
producenter forpligter sig til i en periode pd mindst fem til syv ar ikke at rydde og
genplante pé arealer, der ikke opfylder disse betingelser."

v) Punkt 5 affattes séledes:

"5) Anseggeren forpligter sig til i en periode pa mindst syv til ti ar at opretholde det
eller de arealer, der skal nyplantes med mindst én af de sorter, der er opfort pa den
nationale liste over druesorter, og som kan komme i betragtning med henblik pa
bevarelse af genetiske ressourcer; listen er udarbejdet af medlemsstaterne til
formélet."

(b) Del D, andet afsnit, affattes séledes:

"Medlemsstaterne kan ogsé kreve, at producenten forpligter sig til i en periode pé
mindst fem til syv ar ikke at rydde og genplante pa arealer uden naturlige eller
andre specifikke begraensninger."

(c) Dell, afsnit I1, andet afsnit, affattes séledes:

"Medlemsstaterne kan ogsd krave, at ansegere, der opfylder dette kriterium, i en
periode, der fastsettes af medlemsstaterne, forpligter sig til ikke udleje eller selge
de(t) nyplantede areal(er) til en anden fysisk eller juridisk person."

Bilag III @ndres saledes:
(a) Underafsnit 1.1 affattes sdledes:
"1.1. Identifikation og beliggenhed

1) Identifikation af vinproducenten (oplysning forenelig med det felles system til
registrering af stotteansggernes identitet, jf. artikel 66, stk. 1, litra d), 1 forordning
(EU) 2021/2116 og med registre eller oplysninger i medlemsstatens besiddelse).

2) Liste over og beliggenhed for vindyrkningsparceller, der anses for ikke kun at
omfatte forladte vindyrkningsarealer (oplysning forenelig med systemet til
identifikation af landbrugsparceller, jf. artikel 66, stk. 1, litra a), og artikel 68 1
forordning (EU) 2021/2116)."

(b) Underafsnit 1.2 @ndres séledes:
1) I punkt 3 tilfejes folgende litra:
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4  Ib

"f) areal(er) beplantet med vinstokke, der udelukkes fra anvendelsesomradet for
den intervention, der er omhandlet i artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra o), 1
forordning (EU) 2021/2115, pad grund af deres vigtige miljomassige,
landskabsbevarende eller sociogkonomiske rolle."

i1) Folgende punkt tilfojes:

"8) Areal beplantet med vinstokke, der er blevet ryddet i henhold til artikel 216,
stk. 1, 1 forordning (EU) nr. 1308/2013 eller artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra o),
i forordning (EU) 2021/2115, og det vinproduktionsédr, hvori rydningen fandt
sted"

ilag IV, underafsnit 1.2, tilfejes folgende litra:

"4)  Vindyrkningsareal(er), der anses for at vere forladte, forladte
vindyrkningsarealer omfattet af en forpligtelse til at blive ryddet, eller forladte
vindyrkningsarealer, der allerede er ryddet."

(5) Bilag VII, del IV, @&ndres séledes:

(a)

(b)

Afsnit A affattes saledes:
"A. Liste over tredjelande i henhold til artikel 21, litra b)
— Australien
— Canada
— Chile
— Japan
— New Zealand."
Afsnit B affattes saledes:
"B. Liste over tredjelande i henhold til artikel 26
— Australien
— Canada
— Chile
— Japan

— USA."
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